See the notice on TED website

104933-2026 - Konkursas

Vokietija — Visi ar daliniai statybos ir civilinés inzinerijos darbai — Abbruch Burogebaude, CNB,
Bauphase 1

OJ S 31/2026 13/02/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Staatliches Bauamt Freising
E. pastas: vergabe@stbafs.bayern.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Abbruch Burogebaude, CNB, Bauphase 1
ApraSymas: Abbruch Blrogebaude einschl. Aussenanlagen. 8.562m2(GF), 2.612m2(BF),
5.960m2(AF)
Proceduros identifikatorius: 8f4667e5-0b35-4388-866e-a35c6449e5ef
Ankstesnis skelbimas: 494695-2025
Vidaus identifikatorius: 25E0094
Pirkimo budas: Ribotas
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinés inzinerijos
darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: GroRhesselohe
Pasto kodas: 82049
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Teilnahmeantrags abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Teilnahmeantrage kdnnen ausschliellich von registrierten Bewerbern
Uber die Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht
werden. Die Kommunikation zum Teilnahmewettbewerb (Fragen, Auskinfte) erfolgt
ausschliel3lich Uber die Vergabeplattform. Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen
/Antworten zu verwenden.
Teisinis pagrindas:
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Direktyva 2009/81/EB
vob-a-vs -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter
hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw.
ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren < gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Es kdnnen weitere
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Abbruch Blrogebaude
ApraSymas: Abbruch Blrogebaude einschl. Aussenanlagen. Das Blirogebaude weist folgende
Kennwerte gem. DIN 277 auf: Bebaute Flache (BF): 2.612 m? Aul3enanlagenflache (AF):
5.960 m? Grundstticksflache (GF): 8.572 m? Bruttogrundflache (BGF): 13.110 m? Brutto-
Rauminhalt (BRI): 45.913 m? Der Gebaudekomplex besteht aus insgesamt 4 Bauteilen (A, B,
C, und Haupteingang) mit 4 bzw. 5 Obergeschossen. Der Riickbau des Gebaudes besteht aus
allgemeiner Baustelleneinrichtung, der Demontage, der Entkernung, der Schadstoffsanierung,
, dem Abbruch des Tragwerks und dem Transport und der Entsorgung der Abbruchstoffe. Die
detaillierte Auflistung der zu erbringenden Leistungen sind den beigefiigten LV-Positionen zu
entnehmen. Das Gebaude befindet sich in einem sicherheitsiberwachten Bereich und muss
fur den Abbruch gegenuber den angrenzenden Flachen entsprechend durch technische
MaRnahmen (Bauzaun mit Sichtschutz, erweiterte Baustellenabsicherung) und gegeniber den
weiteren auf dem Gelande befindlichen Einrichtungen / Nutzungen abgesichert werden. Der
Ausfuhrungszeitraum fur die beschriebenen Leistungen (siehe LV-Positionen) betragt 96
Wochen. In diesem Zeitraum sind angenommene 30 Wochen fur die einfache
Sicherheitstuberprifung der Mitarbeiter des Auftragnehmers enthalten. Dieser Zeitraum kann
jedoch variieren. Zusatzlich ist infolge der Anforderungen des speziellen Artenschutzes eine
Bauzeitenregelung zu beachten. Diese untersagt die Durchfiihrung des larmintensiven
Tragwerksabbruchs jeweils zwischen 01.03. und 30.09. eines Jahres. Demontage, Entkernung
und Schadstoffsanierung kénnen wahrend dieser Zeit stattfinden. Infolgedessen kann es ggf.
zu einer Stillstandszeit zwischen dem Abschluss der Schadstoffsanierung und dem Beginn
des Tragwerksabbruchs kommen.
Vidaus identifikatorius: 25E0094

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinés inZinerijos
darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Grolihesselohe
Pasto kodas: 82049
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
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Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 96 Savaités

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Informacija apie ankstesnius skelbimus:
Ankstesnio skelbimo identifikatorius: 494695-2025

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=284230 Neben den im
Formblatt 124 geforderten Unterlagen sind folgenden Kriterien zu erflllen: a) Unternehmen
Beschaftigtenzahl &gt;= 60 MA b) Unternehmensgro3e: durchschnittlicher Jahresumsatz des
Unternehmens von &gt;= 8 Mio. € aus den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebende Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen gemall § 6a VS Abs. 2 Nr. 1 a) VOB/A. c) Sachkundenachweis
gemall DGUV 101-004 (friher BGR 128) fur das fur die Leitung vorgesehen Personals
(Bauleitung, Polier); d) Nachweis Entsorgungsfachbetrieb gemaf §52 Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetz; e) Sachkundenachweise Asbest TRGS 519 Anlage 3 f)
Sachkundenachweise KMF TRGS 521 Fir die in Formblatt 124 geforderten Referenzen gelten
folgende Anforderungen: Ein Objekt mit Bauvolumen* &gt;= 5 Mio.€ NETTO. Zwei Objekte mit
Bauvolumen* &gt;= 2,5 Mio.€ NETTO. * Die Auftragssumme / das Bauvolumen beinhaltet
neben Demontage, Entkernung, Schadstoffsanierung und Abbruch des Tragwerks auch die
enthaltenen Transporte und Entsorgung. Die Anforderung des Nachweises vergleichbarer
Referenzen gemaf FB 124 Eigenerklarung zur Eignung gilt auch flr praqualifizierte Bieter.
Praqualifizierte Bieter konnen sich dazu des PQ-Verzeichnisses bedienen, soweit dort
Nachweise entsprechend vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind. Praqualifizierte Bieter
sollten prifen, ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Nachweise vergleichbare Referenzen
betreffen und die Hinterlegung ggf. entsprechend anpassen. Alternativ kdnnen die Referenzen
auch mit dem Angebot Ubermittelt werden. Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, missen diese gemeinsam fur die
Auftragsausfihrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
,verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
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Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.
meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/284230
Ad hoc rysiy kanalas:

Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de

URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediros saglygos:
Reikia pateikti patikimumo pazymeéjima
Apradymas: Mit Abgabe eines Angebotes verpflichtet sich der Bieter, alle notwendigen
MaRnahmen zu treffen und fir die Einhaltung aller Anforderungen zu sorgen, die fir den
Erhalt eines fur die Auftragsausfluihrung etwaig erforderlichen Sicherheitsbescheides (bei
auslandischen Bietern: vergleichbare Bescheinigung) zum Zeitpunkt der Auftragsausfiihrung
vorausgesetzt werden. Weiter verpflichtet sich der Bieter mit Abgabe eines Angebotes, fur die
rechtzeitige Beantragung erforderlicher Sicherheitstberprifungen nach dem
Sicherheitstiberpriifungsgesetz (SUG) Sorge zu tragen. Fir die Auftragsausfihrung ist
erforderlich, dass mindestens 25 (12 Sanierungsmitarbeiter, 2 Bauleiter, 2 Poliere, 3
Geratefuhrer, 6 Bauhelfer) einzusetzende Mitarbeitende des Auftragnehmers zum Umgang mit
Verschlusssachen ermachtigt und sicherheitsiberprift sind. Fur die Auftragsausfuhrung ist
eine einfache Sicherheitsiiberpriifung (U1) nach SUG der einzusetzenden Mitarbeitenden mit
positivem Ergebnis erforderlich.
Pateikimo salygos:
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dél kurios dalyvis ketina sudaryti su
subrangos sutartj
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Sicherheitsleistung fir die Vertragserfullung (§ 17 VOB/B)
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fir die Vertragserfillung in Hohe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche Die
Sicherheit fir Mangelanspruche betragt 3% der Summe der Abschlagszahlungen zum
Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Dalyvavimo prasymuy priémimo terminas: 24/02/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Unterlagen werden gem. § 16a VS VOB/A nachgefordert.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Eine
Bietergemeinschaft hat mit ihnrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
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abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Finansinés sglygos: ---

Subranga:

Subrangos prievolé netaikoma.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Staatliches Bauamt
Freising
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Staatliches Bauamt
Freising
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Staatliches Bauamt Freising
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Staatliches Bauamt Freising

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Staatliches Bauamt Freising
Registracijos numeris: 09-0991109-97
Pasto adresas: Am Staudengarten 2a
Miestas: Freising
Pasto kodas: 85354
Salies administracinis vienetas (NUTS): Freising (DE21B)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Abteilung T
E. pastas: vergabe@stbafs.bayern.de
Telefono numeris: 081619323304
Fakso numeris: 081619323314
Interneto adresas: https://vergabe.bayern.de
Pirkéjo profilis: https://vergabe.bayern.de
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Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 022894990
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefono numeris: 0228 94990
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Staatliches Bauamt Freising, Vergabestelle
Registracijos numeris: t:081619320
Miestas: Freising
Pasto kodas: 85354
Salies administracinis vienetas (NUTS): Freising (DE21B)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@stbafs.bayern.de
Telefono numeris: 081619323304
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista: 22219d74-4e6d-49c4-a913-
90ff6d5ac334-01

Pagrindiné pakeitimo prieZastis: Pirkéjo klaidy iStaisymas

AprasSymas: Die Beschreibung des Loses und die geschatzte Dauer wurden geandert.
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10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000
Pakeitimy aprasymas: Die Beschreibung des Loses und die geschatzte Dauer wurden
geandert.
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 12/02/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: cdb4c840-58e2-43c4-8225-bbfa17d70a28 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 18

Skelbimo i8siuntimo data: 12/02/2026 14:47:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 104933-2026

OL S numeris: 31/2026

Paskelbimo data: 13/02/2026

104933-2026 Page 7/7



	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	10. Pakeitimas
	10.1. Pakeitimas
	Skelbimo informacija

